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DECYZJE

DECYZJA KOMISJI

z dnia 19 pazdziernika 2010 r.

na mocy dyrektywy 95/46/WE Parlamentu Europejskiego i Rady, w sprawie odpowiedniej ochrony
danych osobowych w Andorze

(notyfikowana jako dokument nr C(2010) 7084)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

(2010/625/UE)

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe 95/46/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady z dnia 24 pazdziernika 1995 r. w sprawie ochrony os6b
fizycznych w  zakresie przetwarzania danych osobowych
i swobodnego przeplywu tych danych ('), w szczegélnosci jej
art. 25 ust. 6,

po zasiegnieciu opinii Europejskiego Inspektora Ochrony
Danych,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

1

Na mocy dyrektywy 95/46/WE panstwa czlonkowskie sa
zobowigzane zapewni¢, by przekazanie danych osobo-
wych do pafstwa trzeciego mialo miejsce tylko wtedy,
gdy dane pafistwo trzecie zapewni odpowiedni poziom
ochrony i gdy przed przekazaniem dopelni si¢ wymogow
zawartych w przepisach panstw cztonkowskich wdraza-
jacych pozostale przepisy dyrektywy.

Komisja moze stwierdzi¢, ze panstwo trzecie gwarantuje
odpowiedni poziom ochrony. W takim przypadku dane
osobowe mozna przekazywal z panistw czlonkowskich
bez konieczno$ci zapewniania dodatkowych gwarangji.

Na mocy dyrektywy 95/46/WE poziom ochrony danych
osobowych powinien by¢ oceniany w $wietle wszystkich
okolicznosci dotyczacych operacji przekazania danych
lub zestawu takich operacji, ze szczeg6lnym uwzglednie-
niem szeregu elementéw majacych znaczenie przy prze-
kazywaniu, wyszczegdlnionych w art. 25 dyrektywy.

W warunkach zréznicowanego podejscia pafistw trzecich
do ochrony danych nalezy oceni¢, czy ochrona danych
jest odpowiednia, natomiast wszelkie decyzje podjete

() Dz.U. L 281 z 23.11.1995, s. 31.

w oparciu o art. 25 ust. 6 dyrektywy 95/46/WE nalezy
wprowadzi¢ w zycie w sposob, ktory, w $wietle aktu-
alnych miedzynarodowych zobowigzan Unii, ani arbi-
tralnie, ani z nieusprawiedliwionych powodéw nie
dyskryminuje zadnego z panstw trzecich ani nie
prowadzi do dyskryminacji miedzy nimi, w ktérych
obowiazujace prawa nie powoduja ani nie stanowia
ukrytej bariery na drodze wymiany handlowej.

Andora to parlamentarne wspodtksiestwo, w ktoérym
wspolksigzetami sg prezydent Republiki Francuskiej
oraz biskup Seo de Urgel.

Prawo do prywatnosci jest zapisane w art. 14 Konstytucji
Ksigstwa Andory (Constitucié del Principat d’Andorra), ktéra
zostala zatwierdzona w powszechnym referendum
w dniu 14 marca 1993 r.

Przepisy prawne dotyczace ochrony danych osobowych
w Andorze, ktére s3 w duzej mierze oparte na normach
zawartych w dyrektywie 95[46/WE, zostaly okreslone
w kwalifikowanej ustawie nr 15/2003 z dnia 18 grudnia
w sprawie ochrony danych osobowych (Llei qualificada de
proteccié de dades personals) (LQPDP). Te przepisy doty-
czace ochrony danych zostaly nastepnie uzupelnione
poprzez dekret z dnia 1 lipca 2004 r. ustanawiajacy
rejestr publiczny przeznaczony do zapisu plikéw zawie-
rajacych dane osobowe oraz dekret z dnia 9 czerwca
2010 r. zatwierdzajagcy rozporzadzenie o Agendji
Ochrony Danych w Andorze. Ten ostatni akt precyzuje
wiele kwestii poruszonych przez grupe roboczg ds.
ochrony o0s6b fizycznych w  zakresie Przetwarzania
Danych Osobowych ustanowiong na mocy art. 29 dyrek-
tywy 95/46/WE w jej opinii z dnia 1 grudnia 2009 r. (%).

Przepisy o ochronie danych znajduja si¢ takze w szeregu
aktéw prawnych regulujacych rézne sektory, takich jak
przepisy sektora finansowego, przepisy dotyczace
zdrowia oraz rejestry publiczne.

(%) Opinia 7/2009 z dnia 1 grudnia 2009 r., dostepna na stronie:http://
ec.europa.eufjustice_home/fsj/privacy/docs/wpdocs2009/wp166_pl.
df
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(99 Andora ratyfikowala Konwencje Rady Europy o ochronie (15)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji s3 zgodne

os6b w zwiazku z automatycznym przetwarzaniem
danych osobowych z dnia 28 stycznia 1981 r., Protokét
dodatkowy do Konwencji o ochronie oséb w zwiazku
z automatycznym przetwarzaniem danych osobowych
dotyczacy organdéw nadzoru i transgranicznych prze-
plywéw danych z dnia 8 listopada 2001 r., jak réwniez
Konwencje Rady Europy o ochronie praw czlowieka
i podstawowych wolnosci z dnia 4 listopada 1950 r.,
obowigzujagca w Andorze od dnia 22 stycznia 1996 r.,
oraz  Migdzynarodowy pakt praw obywatelskich
i politycznych z dnia 16 grudnia 1966 r., obowigzujacy
w Andorze od dnia 19 lipca 2006 r.

(100 Normy prawne dotyczace ochrony danych obowiazujace
w Andorze obejmujg wszystkie podstawowe zasady
konieczne do zapewnienia odpowiedniego poziomu
ochrony os6b fizycznych, okreslaja jednak réwniez
wyjatki i ograniczenia w celu ochrony waznych inte-
reséw publicznych. Stosowanie tych prawnych norm
ochrony danych zapewnione jest przez sadowe
i administracyjne $rodki odwolawcze i przez niezalezny
nadzér prowadzony przez wlasciwy organ nadzoru -
Agencje Ochrony Danych w Andorze, posiadajacy
kompetencje w zakresie przeprowadzania dochodzen
i podejmowania dzialan interwencyjnych, dzialajacy
zupehnie niezaleznie.

(11)  Organy ochrony danych w Andorze dostarczyly wyjas-
nien oraz zapewnien odno$nie do wykladni ustawy
Andory oraz zapewnily, ze przepisy z zakresu ochrony
danych w Andorze s3 wprowadzane w zycie zgodnie
z taka wykladnig. Niniejsza decyzja uwzglednia te wyjas-
nienia oraz zapewnienia i dlatego jest od nich uzalez-
niona.

(12) Andora powinna zatem zostal uznana za panstwo
zapewniajace odpowiedni poziom ochrony danych
osobowych okreslony w dyrektywie 95/46/WE.

(13) W interesie przejrzystosci i do celéw zabezpieczenia
zdolnosci wilasciwych organéw w paristwach czlonkow-
skich do zagwarantowania osobom fizycznym ochrony
w zakresie przetwarzania ich danych osobowych
konieczne jest okreslenie wyjatkowych okolicznosci,
w ktérych uzasadnione moze by¢ zawieszenie przepltywu
okreslonych danych, niezaleznie od uznania poziomu
ochrony za odpowiedni.

(14)  Grupa robocza ds. ochrony oséb fizycznych w zakresie
przetwarzania danych osobowych, ustanowiona na mocy
art. 29 dyrektywy 95/46/WE, dostarczyla pozytywna
opinie w sprawie poziomu odpowiedniej ochrony
w odniesieniu do danych osobowych, ktéra zostala
uwzgledniona w przygotowaniu niniejszej decyzji ().
W swojej pozytywnej opinii grupa robocza zachgcila
wladze Andory do kontynuowania procesu przyj-
mowania dalszych przepisow, ktére rozszerza zakres
stosowania prawodawstwa Andory na zautomatyzowane
decyzje indywidualne, co jak dotad nie jest wyraznie
uznane przez kwalifikowang ustawe Andory w sprawie
ochrony danych osobowych.

(') Opinia 7/2009 z dnia 1 grudnia 2009 r., dostepna na stronie:http://
ec.europa.eufjustice_home/fsj/privacy/docs/wpdocs/2009/wp166_pl.

pdf

z opinia Komitetu ustanowionego na mocy art. 31
ust. 1 dyrektywy 95/46/WE,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Do celow art. 25 ust. 2 dyrektywy 95/46/WE Andora jest trak-
towana jako panstwo zapewniajace odpowiedni poziom bezpie-
czenstwa w odniesieniu do danych osobowych przekazywanych
z Unii Europejskiej.

Artykut 2

Niniejsza decyzja dotyczy odpowiedniej ochrony zapewnianej
w Andorze w celu spelnienia wymogéw art. 25 ust. 1 dyrek-
tywy 95/46/WE i nie ma wplywu na pozostale warunki lub
ograniczenia przyjete w celu wdrozenia pozostalych przepiséw
tej dyrektywy, ktére odnosza si¢ do przetwarzania danych
osobowych w panstwach czlonkowskich.

Artykut 3

1. Bez uszczerbku dla ich kompetencji do podejmowania
dzialan  zmierzajacych do  zagwarantowania  zgodnosci
z przepisami krajowymi przyjetymi zgodnie z przepisami
innymi niz zawarte w art. 25 dyrektywy 95/46/WE wlasciwe
wladze w parnistwach czlonkowskich moga wykorzystal swoje
kompetencje i zawiesi¢ przeplyw danych do odbierajacych dane
w Andorze w celu ochrony oséb prywatnych przy przetwa-
rzaniu ich danych osobowych, w przypadku gdy:

a) wlaSciwy organ Andory ustalil, ze odbiorca narusza obowig-
zujace normy ochrony; lub

=

istnieje duze prawdopodobiefistwo, ze normy ochrony sa
naruszane; istnieja uzasadnione podstawy, aby domnie-
mywad, iz wlaSciwy organ Andory nie podejmuje lub nie
podejmie wiasciwych i natychmiastowych krokéw zmierza-
jacych do rozstrzygniecia sprawy; dalsze przekazywanie
danych spowodowaloby realne niebezpieczenstwo wyrza-
dzenia szkody osobom, ktérych dotycza dane osobowe,
a wlasciwe organy w panstwie cztonkowskim podjely odpo-
wiednie w tych okoliczno$ciach czynnosci w celu dostar-
czenia stronie odpowiedzialnej za przetwarzanie ustano-
wione w Andorze, powiadomienia o powyzszym oraz
umozliwienia jej udzielenia odpowiedzi.

2. Zawieszenie przeplywu danych ustaje z chwilg, gdy
zagwarantowane zostanie przestrzeganie norm  ochrony,
a wlasciwy organ w zainteresowanym panstwie czlonkowskim
zostanie o tym powiadomiony.

Artykut 4

1. Panstwa czlonkowskie  bezzwlocznie
Komisj¢ o przyjeciu $rodkéw na podstawie art. 3.

zawiadamiaja

2. Panstwa czlonkowskie oraz Komisja zawiadamiaja si¢
wzajemnie o przypadkach, gdy dzialania organéw odpowie-
dzialnych za zapewnianie zgodno$ci z normami ochrony
w Andorze nie gwarantujg takiej zgodnosci.
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3. Jedli informacje zebrane na mocy art. 3 i na mocy ust. 1
i 2 niniejszego artykulu dowodza, iz zaden organ odpowie-
dzialny za zapewnienie zgodnoSci z normami ochrony
w Andorze nie pelni skutecznie swojej roli, Komisja powia-
damia o tym wlasciwy organ Andory i, jesli to konieczne,
przedstawia projekt Srodkéw zgodnie z procedurg okreslong
w art. 31 ust. 2 dyrektywy 95/46/WE w celu uchylenia lub
zawieszenia niniejszej decyzji lub ograniczenia jej zakresu.

Artykut 5

Komisja monitoruje wprowadzanie w zycie niniejszej decyzji
i przekazuje wszelkie stosowne ustalenia komitetowi ustanowio-
nemu na podstawie art. 31 dyrektywy 95/46/WE, w tym takze
wszelkie dowody, ktore moglyby podwazaé zalozenie przyjete
w art. 1 niniejszej decyzji, ze ochrona danych w Andorze jest
odpowiednia w rozumieniu art. 25 dyrektywy 95/46/WE, oraz
ktore moga wykazywad, ze niniejsza decyzja jest wykonywana
w sposob dyskryminacyjny.

Artykut 6

Pafistwa czlonkowskie podejmuja wszelkie niezbedne Srodki
w celu zastosowania si¢ do niniejszej decyzji do dnia
1 stycznia 2011 r.

Artykut 7

Niniejsza decyzja skierowana jest do panstw czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 19 pazdziernika 2010 r.

W imieniu Komisji
Viviane REDING
Wiceprzewodniczgcy




